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Résume :  

Avec le développement des technologies et des paradigmes, en particulier le World 

Wide Web, nous nous trouvons face au passage du Web classique au Web 

sémantique, ce dernier qui permets à des modules logiciels de faire des traitements 

automatiques pour permettre non seulement aux humains d’interagir avec des 

machines, mais également  aux machines d’inter-opérer et d’interagir entre elles. Ceci 

est possible grâce aux ontologies qui permettent d’exploiter les ressources du Web par 

des applications (ou des agents) étant donné qu’elles représentent un consensus et 

permettent le partage. Les ontologies ont  trouvé une place centrale puisqu’elles 

représentent le noyau du web sémantique 

Les ontologies sont généralement hétérogènes. Nous pouvons trouver plusieurs 

ontologies qui décrivent des domaines semblables avec des terminologies et des 

représentations différentes ou des domaines complémentaires. Cette hétérogénéité a 

engendré un problème d’interopérabilité entre les différentes  sources d’informations  

réparties sur le Web. L’urgence actuelle est d’avoir un mécanisme qui permet une 

interopérabilité entre les ontologies se rapprochant sémantiquement.  

Souvent pour disposer d’une information sur le Web, nous avons besoin d’utiliser 

plusieurs sources distribuées annotées par des ontologies. L’interaction entre ces 

sources s’avère donc nécessaire. 

La solution pour permettre de tirer profit d'ontologies distribuées est leur comparaison 

qui  établit les correspondances sémantiques entre elles. 

L’alignement d’ontologie représente le noyau dans cette solution d’où l’objectif 

principal de ce travail est la composition de deux (ou plusieurs) contenus étant 

annotés par des ontologies, 

Pour modéliser un processus d’alignement d’ontologies, on voudrait utiliser le 

paradigme ‘systèmes multi agents’ vu qu’il est  connu par ses moyens de 

communications pour une meilleure qualité des résultats attendus d'un processus 

donné. 

Mots clés : Ontologies, Mapping, Interopérabilité, Alignement, systèmes multi 

agents.  
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